217726-2014 - Competition See the notice on TED website

Italy-Treviso: Repair and maintenance services of military aircrafts, missiles and spacecrafts
OJ S 122/2014 28/06/2014

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Ministero della Difesa — Sezione rifornimenti e mantenimento — Sezione
amministrazione
Postal address: Via Zermanese 241
Town: Treviso
Postal code: 33100
Country: Italy
E-mail: caservamm@serimatv.esercito.difesa.it, serimant_tv@postacert.difesa.it
Telephone: +39 0422338708
Fax: +39 0422338708
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.esercito.difesa.it
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

1.3. Main activity
Defence

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Revisione e la riparazione, presso l'industria privata, dei complessivi e sottocomplessivi dei
natanti a mare dell'Esercito Italiano dislocati sull'intero territorio nazionale impiegati per
I'addestramento del personale in approntamento per impieghi “fuori area di competenza della
fascia logistica di sostegno.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Main site or place of performance: Come da capitolato tecnico.
NUTS code ITD34 Treviso
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I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Revisione e la riparazione, presso l'industria privata, dei complessivi e sottocomplessivi dei
natanti a mare dell'Esercito Italiano dislocati sull'intero territorio nazionale impiegati per
I'addestramento del personale in approntamento per impieghi “fuori area di competenza della
fascia logistica di sostegno.

1.1.6. CPV code(s)
50650000 Repair and maintenance services of military aircrafts, missiles and spacecrafts

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 150 000 EUR

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 365 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

III.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Offerta corredata da cauzione provvisoria pari al 2 (due) % dell'importo a base d'asta,
comprensivo degli eventuali oneri per la sicurezza e/o rischi da interferenza. L'aggiudicatario
deve prestare cauzione definitiva nella misura e nei modi previsti dall'art. 113 del D.Lgs. 163
/2006.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Fondi delle prenotazioni del Ministero della Difesa — Stato Maggiore Esercito; non si
procedera alla stipula del contratto di fornitura in caso di mancato finanziamento da parte del
Ministero della Difesa — Stato Maggiore Esercito.

ll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Art. 37 D.Lgs. 163/06
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lll.1.4. Contract performance conditions
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Obbligo di comunicazione, alla stazione appaltante o
allAmministrazione concedente, da parte dell'appaltatore, del subappaltatore, del sub
contraente o del concessionario di finanziamento pubblico, degli estremi identificativi dei conti
correnti dedicati, entro 7 giorni dalla loro accensione o nel caso di conti correnti gia esistenti
dalla loro prima utilizzazione, nonché delle generalita e codice fiscale delle persone delegate
ad operarvi.
Situazione giuridica — prove richieste: iscrizione nel registro delle imprese istituito presso la
competente Camera di Commercio per attivita coerente con I'oggetto della presente gara;
assenza condizioni di esclusione art. 38 D.Lgs. 163/06; 111.2.1.2) Dovra aver eseguito nel
triennio finanziario, da dichiararsi in conformita del d.P.R. 445/2000, in particolare negli ultimi
tre bilanci depositati (2010, 2011 e 2012), forniture e/o servizi in settore analogo per oggetto a
quello della presente gara, la cui somma sia uguale o superiore all'importo a base di gara; la
mancanza di attestazione/certificazione di tale requisito in sede di offerta con le modalita
sancite sara motivo di esclusione dalla gara.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: a) Iscrizione nel registro delle imprese istituito presso la
competente Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura ovvero presso i registri
professionali dello Stato di provenienza, per attivita coerente con l'oggetto della presente gara.
Nell'eventualita in cui il concorrente sia residente in Stato ove non sia previsto I'obbligo di
iscrizione in registri professionali, lo stesso dovra fornire, a pena di esclusione, una
dichiarazione giurata resa innanzi alla competente autorita del paese di appartenenza,
attestante I'esercizio della professione inerente l'oggetto della presente gara. Tale
dichiarazione dovra essere corredata, a pena di esclusione, da traduzione giurata in lingua
italiana e di apposita dichiarazione, rilasciata dalle rappresentanze consolari o diplomatiche
italiane presso detto Stato, attestante che il testo della traduzione italiana del documento &
conforme a quello del documento originale (Allegato “D”).
b) assenza delle cause di esclusione dalla partecipazione alle gare di appalto previste all'art.
38 del D.Lgs. 163/06 e s.m.i. (Allegato “F”).
Presentare le fatture aventi esclusivamente forniture e servizi analoghi per oggetto a quello
della presente gara il cui valore totale deve essere superiore o uguale all'importo a base di
gara inerenti esclusivamente gli Esercizi Finanziari consolidati (2010 - 2011 - 2012). Si
ribadisce che la somma delle fatture di cui prima deve essere di importo uguale o superiore
dell'ammontare posto a base d'asta e deve essere inerente esclusivamente agli Esercizi
Finanziari 2010 - 2011 - 2012.
La mancanza di tali documenti/attestazione sara motivo di esclusione dalla gara.

lll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Il possesso della capacita tecnica e professionale, fornita in uno o piu dei modi, a seconda
della natura, della quantita o dell'importanza e dell'uso delle forniture o dei servizi in
ottemperanza all'art. 42 del D.Lgs. 163/2006.

lll.2.4. Information about reserved contracts

lll.3. Conditions specific to services contracts
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l.3.1.
l.3.2.

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

IvV.1.
IvV.1.1.

IvV.1.2.
IvV.1.3.

IvV.2.
Iv.21.

IvV.2.2.

IV.3.
IV.3.1.
IvV.3.2.

IV.3.3.

IV.3.4.

IV.3.5.

IV.3.6.

IV.3.7.

1IvV.3.8.

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or

dialogue
Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information
File reference number attributed by the contracting authority

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
15.9.2014 - 08:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Italian.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 180 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders

Date: 15.9.2014 - 11:00

Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes

Information about authorised persons and opening procedure: Legali rappresentanti dei
concorrenti 0 soggetti muniti di specifica delega.

Section VI: Complementary information

VI1.

217726-2014

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no
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VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
CIG 5825637BB9 ¢ dovuto il versamento pari a 20 EUR (venti) a favore dell'AVCP; la legge
17.12.2012, n. 221 (conversione in legge, con modificazioni, del decreto legge 18.10.2012, n.
179) stabilisce che le spese per le pubblicazioni di bandi ed esiti di cui al secondo periodo del
comma 7 dell'articolo 66 e al secondo periodo del comma 5 dell'articolo 122 del decreto
legislativo 12.4.2006 n. 163 (come modificati dal D.L. 66/2014) sono rimborsate alla stazione
appaltante dall'aggiudicatario entro il termine di 60 giorni dall'aggiudicazione definitiva. Tale
importo e le relative modalita applicative saranno comunicate da questa Sezione ad
aggiudicazione definitiva.

VI.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: TAR del Veneto
Country: ltaly

VI.4.2. Review procedure
VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
25.6.2014
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